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TECHNICAL ЛSSIGNМЕNТ

for the supply of а winder S.IDY 55
for the needs of SGCC LLC.

тЕхничЕскоЕ зАдАttиЕ
на поставку наматывающего устройства SJDY 55

для нужд ООО (ШГХК>)

TExNIK TOPStlIRIQ
"SIlGXK"MCIlJ ehtiyojlari uсhuп SJDY 55 о'rаsh

moslamasini etkazib berish uсhuп.
t.GENERAL INFоRмлтlоNl. UMUMIY MA,LUMOTLAR l. оБщиЕ свЕдЕния

1.1 Name1.1 }lаимепование1.1 Nomlanishi
fоr the supply of а winder SJDY 55fIаматывающее устройство SJDY 55Polietilen quvurlami о'rочсhi mexanizm

1.2 Reason for purchasing the goods1,2 Основаrlие приобретения товара1.2 Точаrlаrпi sotib olish asoslari
Reason: annual application for202
Purpose:for winding of р/е pipes of "Karshitermoplast"
workshop.

основание: годовая заявка на2024 г.

I{ель: для намотки п/э труб цеха <Каршитермопласт))
Asos: 2024 yil uchun yillik Ьuучгtmа
Maqsad: Qarshitermoplast sexiga trubalami urаsh uchun

1.3 Iпfоrmаtiоп оп the novelty1.3 Qurilmа haqida ma'lumot 1.3 Сведения о tloвllзtle
The goods shall Ье new, not рrечiочslу used.Товар должен быть новым, ранее не эксплуатированцц!ц1MahsuIot yangi va ,ilgаri ishlatilmagan bo'lishi kerak

2.SCOPE оF USE2.оБллсть примЕнЕния2. QO,LLASH SOHASI
The SJDY 55 winder is required fоr winding РЕ pipcs.Наматывающее устройство SJDY 55 необходимо для

намотки п/э труб.
SJDY 55 o'rash moslamasi quчurlаrпi o'rash uсhuп kerak.

3. орЕRлтlNG coNDITloNS3. УСЛОВИЯ ЭКСПЛУЛТАЦИИ3. FОYDЛLЛNISII SIIЛRТLАRI
Place of ореrаtiоп - "Karshithermoplast"workshop
"Shurtan GСС" LLC
Working hоurs of the епtеrрrisе: 24 hours, 8000 hоurs рсr

уеаr.

Место эксплуатации-цех <Каршитермопласт), ООО
кШуртанский ГХК).
Режим работы предприятия: 24 часов, 8000 часов в год.

Foydalanish joyi: Shurtап GКМ MChJ.
Qarshitermoplast sexi, korxonaning ish tartibi: yiliga 24
soat, 8000 soat.

4. TEсHNICAL REQUlREMENTS4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВЛНИЯ4. TEхNIK TALABLAR
4.1 Basic technical requirements4. l Asosiy texnik talablar
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4.3 Labeling requirements4.3 Требоваtrия к маркировки4.3 belgilash talablari
Availability of labeling. The main marking data shall contain
. Ьrапd паmе (conventional паmе) and (оr) ýре designation;
. date of manufacture;
. trаdеmаrk оr паmе of the mапчfасturеr.

Наличие маркировки. Основные маркировочные данные
должны содержать:
. наименование марки (условное наименование) и (или)
обозначение типа;
. даry изготовления;
. товарный знак или наименование предприrtтия-
изготовителя.

I}elgi larning rnavjudligi. Belgilashning asosiy
ma'lumotlari quyidagilarni o'z ichiga olishi kerak:
. tovar nomi (odatiy поm) va (yoki) tur belgisi;
. ishlab chiqarilgan sana;
. tovar belgisi yoki ishlab chiqaruvchining nomi.

5. The оrdеr ofdelivery and ассерtапсе5. ПоDядок сдачи и rrриемки5. qabul qilish va qabul qilish tartibi
Goods shall Ье accepted after incoming inspection at the

Customer's warehouse. The Сustоmеr shall accept the goods in
terms of quantity, quality and completeness of the batch, and
external signs of рrеsеrчаtiоп of goods in ассоrdапсе with the

transport and accompanying documents, quality certificatcs of
the manufacturing plant.
Ifupon acceptance ofthe goods аftеr their receipt frоm the сапiсr
а discrepancy in quality/quantiý of goods is revealed, the

Сustоmеr (consignee) shall suspend the acceptance of goods,
drаw up ап act and notiry the Seller in writing within l0 (ten)

working days from the discovery of defects.
The nonconforming goods shall Ье replaced at the Supplier's
expenSe.

Товар должен приниматься после входного контроля на
складе Заказчика. Заказчик производит приемку товара
по количеству, качеству и комплектности партии, и

внешним признакам сохранности товара в соответствии с

транспортными и сопроводительными документами,
сертификатами качества завода-изготовителя.
В случае, если при приемке товара после его получения
от перевозчика булет выявлено несоответствие товара по
качеству/количеству, Заказчик (грузополучатель) обязан
приостановить приемку товара, составить акт и

уведомить об этом Пролавча в письменной форме в

течение l0 (десяти) рабочих дней с момента обнаружения
недостатков.
Замена несоответствующего товара производится за счёт
поставщика.

Точаrlаr mijozning omborida kirish nazoratidan so'ng
qabul qilinishi kerak. Buyurtmachi transport va unga ilova
qilingan hujjatlarga, ishlab chiqaruvchining sifat
sertifikatlariga muvofiq tочаrlаrпi partiyaning miqdoгi,
sifati va to'liqligi va tочаrlаrпiпg xavfsizligining tashqi
belgilari bo'yicha qabul qiladi.
l'ovarlar mijozning omborida kirish nazoratidan so'ng
qabul qilinishi kerak. Buyurtmachi transport va unga ilova
qilingan hujjatlarga, ishlab chiqaruvchining sifat
sertifikatlariga muvofiq tovarlarni partiyaning miqdori,
sifati va to'liqligi va tovarlarning xavfsizligining tashqi
belgilari bo'yicha kamchiliklarni aniqlash.qabul qiladi
Noto'g'ri mahsulotni almashtirish etkazib beruvchining

hisobidan amalga oshiriladi.

5.1 Requirements for delivery of technical and other
documents to the сustоmеr uроп delivery of goods

5.1 Точаrlаrпi yetkazib berishda texnik va boshqa
huiiatlarni buyurtmachiga topshirish talablari

The goods must Ье accompanied Ьу the following
documentation:
. Technical passport (operation manual) must Ье in Russian
language;
. certificate of materials; - certificate of tests реrfоrmеd;
. certificate of сопfоrmitу of the mапufасturеr;
. Certificate of quality of the goods issued Ьу the manufacturer;
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Товар должен сопровождаться следующей
документацией:
о Технический паспорт (руковолство по эксплуатации)

должна быть на русском языке;
о Сертификат на материiulы;
. Сертификат о проведённых испытаниях;
. Сертификат соответствия завода изготовителя;
о Сертификат о качестве товара, выписанного

производителем;

Mahsulot quyidagi hujjatlar bilan birga bo'lishi kеrаk:
. Texnik pasport (foydalanish bo'yicha qo'llanma) rus
tilida bo'lishi kerak;
. Materiallar uchun seПifikat;
. Sinov sertifikat;
. Ishlab chiqaruvchining rnuvofiqlik sertifikati;
. Ishlab chiqaruvchi tomonidan ishlab chiqarilgan
mahsulot sifati to'g'risidagi guvohnoma;
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б. Requirements fоr quantity, completeness, place and time
(periodiciф) of delivery

U.Hidirov

UshЫt texnik topshiriq uzbelc rus va ingliz tillarida tшilgап. Agar ushbu tillar o'rtasida farqlar bo'lsa, rus tilidagi mаtп astunlik qiladi.
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This techttical аssigппепl Ь drafted iп Russiап апd Eпglish languages. Iпсаsе ofdiscrepaпcies Ьеtwееп the Russiап апd English lапguсtgеs, lhe Russiап lапguаgе shall prevail. TR8м
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б. Yetkazib berish miqdori, konfiguratsiyasi, joyi va
muddati (chastotasi) чсhчп talablar

б. Требования к количеству, комплектации, месту и
сроку (периодичности) поставки

Ien qчччrrlаrпi о'rочсhi mexanizmi l dona
miqdorida.
Yetkazib Ьегish vaqti va joyi etkazib Ьегuчсhiпiпg taklifi va
shаrtпоmа bilan belgilanadi.

Наматывающее устройство SJDY 55 в количестве l шт SJDY 55 wiпdег in the quantiý of 1 piece.

Time and place of delivery is determined Ьу йе supplier's offer
and сопtrасt.

Разрабmчики:/DечеIореd Ьу:
r'Iihonchlilikni boshqarish xizrnati boshlig'i:

Нач ал ьн и к отдела сrryжбы управления надеж ностью :

Тhе head of the reliabiliф mапаgеmепt service department:

Т.Diуогоч

Bosh mexanik о'riпЬоsаri:
Зам еститель глzlвного Mexaн}tкa:

Deputy chief mechanic: J/- U. Namazov

вмх muhandisi:
Инженер ОГМ:
ChMD Епgiпееr:

F. Botirov

/)л
"Qarshitermoplast" sexi boshlig' i:

Нач а-л ьн ик цеха <Каршитермопласт)) :

The head of the <<Karshitheгmoplast >l workshop: {И
B.Ruziyev

"Qarsh itermoplast" sexi mexanigi:
Меха н и к цеха <Каршитермопласт>) :

The mесhапiс of the "Karshitermqrl4ýlll wq4ýЦ9_ р:

U.lslomov

MTRBX yetakchi mйandisi:
Велущий инженер СУМТР:
The lead епgiпееr of MTý,ýIIý;

цLдR

Время и место достltвки опредеJUIется предложением
поставщика и договором.
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